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Notas

1. O presente Capitulo compreende apenas os artefactos decoafeacionados.

2. Este Capitulo ndo compreende :

a) os artefactos da posicado 62.12;
b) os artefactos usados da posi¢ao 63.09; ou
c) os aparelhos ortopédicos, fundas para hérnias, cintas médigieeis ou semelhantes (posi¢do 90.21).

3. Naacepcéao das posigdes 61.03 e 61.04 :

a) entendem-se por "fatos" (ternos) e fatos de saia-casaco ("sll)les conjuntos de duas ou trés pegas de vestuério, confeccionados,
na sua face exterior, com o mesmo tecido, formados por :

- um casaco (paletd) concebido para cobrir a parte superior do corpo, cugxfader, a excepcdo das mangas, seja constituida
por quatro panos ou mais, podendo ser acompanhado de um colete cuja parte daj&emefsccionada com o mesmo tecido
que o da face exterior dos outros componentes do conjunto e cuja parte detidan$egcionada com o mesmo tecido que o do
forro do casaco (paleto); e

- uma pega concebida para cobrir a parte inferior do corpo, podendo ser umaio&@chermuda, um calgdo ("shorts"), (excepto
de banho), uma saia ou saia-cal¢a, sem algas nem peitilho.

Todos os componentes de um "fato" (terno) ou de um fato de saia-casateuf"t) devem ser de um tecido com a mesma estrutura,

a mesma cor e a mesma composi¢cdo; devem, além disso, ser do méifzne de tamanhos correspondentes ou compativeis.

Todavia, estes componentes podem apresentar um debrum (&taddecbsida na costura), de um tecido diferente.

Se vérias pegas diferentes, destinadas a parte inferior do corpo (pglexema calga e um calgdo ("shorts"), ou uma saia ou saia-

-calca e uma calga), se apresentarem simultaneamente, cons@émaxalca, no caso dos fatos (ternos) e a saia ou saia-cal¢a, no

caso dos fatos de saia-casaco ("tailleurs") como partes irdsrido conjunto, devendo os demais elementos ser classificados

separadamente.

O termo "fatos" (ternos) abrange igualmente os trajes de cerimérda ooite a seguir mencionados, mesmo que nao se encontrem

satisfeitas todas as condicdes precedentes :

- ofraque, que apresenta abas arredondadas e bastante com@siasmirinando com uma calga de listras verticais;

- a casaca, geralmente confeccionada com tecido preto, consistindo aguedaj relativamente curta a frente que se mantém
permanentemente aberta e cujas abas estreitas, abertezssphadris, pendem para tras;

- 0 "smoking", consistindo num casaco de corte semelhante ao dos casaetds)gamuns que (podendo ter uma maior abertura
no peito), tem a particularidade de apresentar a lapela beiltenseda ou de tecido que a imite.

b) entende-se por "conjunto” um jogo de pegas de vestuario (excepto os age&fastposicdes 61.07, 61.08 e 61.09), compreendendo
varias pecas confeccionadas com o mesmo tecido, acondicipaea venda a retalho, e composto por :

- uma pe¢a, concebida para cobrir a parte superior do corpo, com a excepcao delowver"pabmo segunda peca exterior, no
caso dos "duas pecas", ou de um colete como segunda pegaro®sas0s, e

- uma ou duas pecas diferentes, concebidas para cobrir a parte inferior deeampsistindo numa calga, uma jardineira, uma
bermuda, um calgéo ("shorts") (excepto de banho), uma saia osaiarzalca.

Todos os componentes de um "conjunto” devem ter a mesma estrutura, o nséme enesma cor e a mesma composicao; devem,

além disso, ser de tamanhos correspondentes ou compativeis. O temumta’ ndo abrange os fatos de treino para desporto nem os

fatos-macacos e conjuntos, de esqui, da posi¢éo 61.12.

4.  As posigdes 61.05 e 61.06 ndo compreendem o vestuario que apresente bolsos alitiagdads retratil ou outros meios que permitam
apertar a parte inferior do vestuario, nem o vestuario que apresenteédia, menos de dez malhas por centimetro linear em cada
direccéo, contado numa superficie de pelo menos 10 cm x 10 creigdg@61.05 ndo compreende o vestuario sem mangas.

5. A posi¢do 61.09 ndo compreende o vestuario que apresente cés retracte, @mfalfinhado ou outros dispositivos para apertar na parte
inferior do vestuario.

6. Para a interpretacdo da posi¢do 61.11 :

a) a expressao "vestudrio e seus acessorios, para bebés"emepre artefactos para criangas de tenra idade, de eséts@perior a
86 cm;

b) os artefactos susceptiveis de inclusdo simultdnea na posicdo 61.11 easrposicdes do presente Capitulo devem ser classificados
na posicéo 61.11.
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7. Naacepcao da posi¢éo 61.12, consideram-se "fatos-macacos (maeadigsntos, de esqui" 0 vestuario, mesmo em jogos que, em face
da sua aparéncia geral e textura, sejam reconheciveis como principgatiestimados a ser usados na pratica do esqui (alpino ou de fundo)
e que consistam :

a) quer num "fato-macaco (macacédo) de esqui", isto €, uma s6 peca de wvestudebida para cobrir todo o corpo; além das mangas e
da gola, este artefacto podera apresentar-se com bolsoscalcas para os pés; ou

b) quer num "conjunto de esqui", isto €, um jogo de vestuario compreendendo duaspr¢agsacondicionado para venda a retalho, e
formado por :
- uma peca de vestuario tipo anoraque, bluséo (casaco) ou semelhanteclcorddecorrer, eventualmente acompanhada de um

colete, e

- uma calga, mesmo de c6s acima da cintura, uma bermuda ourdimeira.
O "conjunto de esqui" pode igualmente ser constituido por um fato-macacadamgale esqui do tipo acima referido e por uma
espécie de blusdo (casaco) acolchoado, sem mangas, useaiicepdaquele.
Todos os componentes de um "conjunto de esqui" devem ser confeccionadosdentdetia mesma textura, 0 mesmo padréo e a
mesma composic¢ao, podendo ser ou ndo da mesma cor; deyalérseatisso, de tamanhos correspondentes ou compativeis.

8. O vestuério susceptivel de inclusdo simultanea na posi¢éo 61.13 e em osic@ePdo presente Capitulo, excepto a posi¢édo 61.11, deve
ser classificado na posi¢do 61.13.

9. O vestuario do presente Capitulo, que se feche a frente da esquerda para,acdinsitiera-se como vestuario de uso masculino e aquele
que se feche a frente da direita para a esquerda, como vestuario de uso fefstanalisposicdes ndo se aplicam no caso em que o corte
do vestuario indique claramente que é concebido para um ou oudro se
O vestuério que nao seja reconhecivel como vestuario de uso masculiomowestuério de uso feminino, deve ser classificado como
vestuario de uso feminino.

10. Os artefactos do presente Capitulo podem ser confecciormddios de metal.

Notes

1.  This Chapter applies only to made up knitted or crocheted articles.

2. This Chapter does not cover :

a) Goods of heading 62.12;

b) Worn clothing or other worn articles of heading 63.09; or

c) Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses or the like (heading 90.21).
3.  For the purposes of headings 61.03 and 61.04 :

a) The term "suit" means a set of garments composed of two or three pieces made upeet ofgheir outer surface, in identical
fabric and comprising :
- one suit coat or jacket the outer shell of which, exclusive of sleeves, consists of fnore panels, designed to cover the upper
part of the body, possibly with a tailored waistcoat in addition whose front is made fronathe fabric as the outer surface of
the other components of the set and whose back is made from the samesfti@itning of the suit coat or jacket; and

- one garment designed to cover the lower part of the body and consisting of trousers, breeshegsoother than swimwear),
a skirt or a divided skirt, having neither braces nor bibs.

All of the components of a "suit" must be of the same fabric construction, colour and compdsiégmust also be of the same
style and of corresponding or compatible size. However, these components may have ppipgofadabric sewn into the seam) in
a different fabric.

If several separate components to cover the lower part of the body are presented tofmtlesanple, two pairs of trousers or
trousers and shorts, or a skirt or divided skirt and trousers), the constituent lparéshall be one pair of trousers or, in the case of
women's or girls' suits, the skirt or divided skirt, the othengamts being considered separately.

The term "suit" includes the following sets of garments, whetheotdhey fulfil all the above conditions :

- morning dress, comprising a plain jacket (cutaway) with rounded tails hangihgaveh at the back and striped trousers;

- evening dress (tailcoat), generally made of black fabric, the jacket of whichaswely short at the front, does not close and
has narrow skirts cut in at the hips and hanging down behind;

- dinner jacket suits, in which the jacket is similar in style to an ordinary gadkhough perhaps revealing more of the shirt
front), but has shiny silk or imitation silk lapels.

b) The term "ensemble" means a set of garments (other than suits and articles of heading1087%r 61.09), composed of several
pieces made up in identical fabric, put up for retail sale, and comprising :

- one garment designed to cover the upper part of the body, with the exception of pulloverswalyidbrm a second upper
garment in the sole context of twin sets, and of waistcoats which stefoah a second upper garment, and
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- one or two different garments, designed to cover the lower part of the body and consistiogsefs, bib and brace overalls,
breeches, shorts (other than swimwear), a skirt or a divided skirt.

All of the components of an ensemble must be of the same fabric construction, style, coloamgusition; they also must be of

corresponding or compatible size. The term "ensemble" does not apgkatits or ski suits, of heading 61.12.

4. Headings 61.05 and 61.06 do not cover garments with pockets below the waist, with a ribbidmeasr other means of tightening at
the bottom of the garment, or garments having an average of less than 10 stitches per lingaeirenh each direction counted on an
area measuring at least 10 cm x 10 cm. Heading 61.05 does not cover skegaeteents.

5. Heading 61.09 does not cover garments with a drawstring, ribbed waistband or ethes of tightening at the bottom of the garment.

6.  For the purposes of heading 61.11 :

a) The expression "babies' garments and clothing accessories" means articles for ylangncof a body height not exceeding
86 cm;

b) Articles which are, prima facie, classifiable both in heading 61.11 and in other headihties Chapter are to be classified in
heading 61.11.

7.  For the purposes of heading 61.12, "ski suits" means garments or sets of garments which, ggribet appearance and texture, are
identifiable as intended to be worn principally for skiing (cross-countigigine). They consist either of :

a) a"skioverall", that is, a one-piece garment designed to cover the upper and the lowsopéne body; in addition to sleeves and
a collar the ski overall may have pockets or footstraps; or

b) a"ski ensemble”, that is, a set of garments composed of two ompikoes, put up for retail sale and comprising :
- one garment such as an anorak, wind-cheater, wind-jacket or similar article, closedliedastener (zipper), possibly with a

waistcoat in addition, and

- one pair of trousers whether or not extending above waist-level, one fagexfhes or one bib and brace overall.
The "ski ensemble" may also consist of an overall similar to the one mentioned in gphag) above and a type of padded,
sleeveless jacket worn over the overall.
All the components of a "ski ensemble" must be made up in a fabric of the same tdaytarend composition whether or not of the
same colour; they also must be of corresponding or compatible size.

8.  Garments which are, prima facie, classifiable both in heading 61.13 and in other headirigs 6hipter, excluding heading 61.11, are
to be classified in heading 61.13.

9. Garments of this Chapter designed for left over right closure at the front shall be regasieden's or boys' garments, and those
designed for right over left closure at the front as women's or girls' garments. Thegsipns do not apply where the cut of the garment
clearly indicates that it is designed for one or other of the sexes.

Garments which cannot be identified as either men's or boys' garments or as women's'ogagimients are to be classified in the
headings covering women's or girls' garments.

10. Articles of this Chapter may be made of metal thread.
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52| 00| — — A& — —De algodéo — — Of cotton kg | N°
53( 00| - — fﬁ‘r%ﬁéﬁﬂ — — De fibras sintéticas — — Of synthetic fibres kg | N°
59 — — E AR 5 — — De outras matérias téxteis : — — Of other textile materials :
10— — — FJ@%—&%QQ — — — De fibras artificiais — — — Of artificial fibres kg | N°
20— —— ﬁﬁ;f bl — — —De seda ou de desperdicios d¢ — — — Of silk or silk waste kg | N°
seda
QOf—— - — — —Outros — — —Other kg | N°
L S Bﬁ?ﬁ?{ﬁ?p — Calcas, jardineiras, bermudas e |- Trousers, bib and brace overalls
’gj?{ﬁ : calgdes ("shorts") : breeches and shorts :
61| 00| - — = £ ﬁ‘)éﬁfﬁdﬁiEl:f | — — De 18 ou de pélos finos de animajs- — Of wool or fine animal hair kg | N°
62| 00| — — AiEdd — — De algodao — — Of cotton kg | N°
63| 00| — — A A¥ s — — De fibras sintéticas — — Of synthetic fibres kg | N°
69| 00| — — Hl P95k A 1R £ — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
6105 bl E'Jﬁ*)ﬁjgﬁ Bfh%s s 3-[-;1&;1;1‘ Camisas de malha, de uso Men's or boys' shirts, knitted or
62 masculino : crocheted :
10| 00| — fi&d — De algodao — Of cotton kg | N°
20| 00| * @{%éﬁﬂ — De fibras sintéticas ou artificiais — Of man-made fibres kg | N°
90 — & PR — De outras matérias téxteis : — Of other textile materials :
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6109 90| 1J— — — ¥ =¥ F&gﬁf{’J{El— | — — —De la ou de pélos finos de — — —Of wool or fine animal hair [ kg [ N°
animais
20— —— ;;ﬁ&ﬁ;’;ﬁﬁﬂ — — —De seda ou de desperdicios d¢ — — — Of silk or silk waste kg | N°
seda
Q|- ——FM — — —Qutros — — — Other kg | N°
6106 ¥ F'JF‘}‘# B H[FLEptE; - ¢ [Camisas (camiseiros), blusas, blusas\Women's or girls' blouses, shirts
’r/ W e 15/ A A—[—ﬁy & |'chemisier”, de malha, de uso and shirt-blouses, knitted or
= feminino : crocheted :
10| 00| — fi&xd — De algodéo — Of cotton kg | N°
20| 00| * @{%éﬁﬂ — De fibras sintéticas ou artificiais — Of man-made fibres kg | N°
90 — & PR — De outras matérias téxteis : — Of other textile materials :
10|-— -~ F&gﬁf{’J{El— | — — —De la ou de pélos finos de — — —Of wool or fine animal hair [ kg [ N°
animais
30|——— ;;ﬁ&ﬁ;’;“;ﬁﬂ — — —De seda ou de desperdicios d¢ — — — Of silk or silk waste kg | N°
seda
Q|- ——FM — — —Qutros — — — Other kg | N°
6107 AR F‘ PIZB|P ¥~ = E“J Cuecas, ceroulas, camisas de noite, [Men's or boys' underpants, briefs,
W REM - EAEE pijamas, roupdes de banho, robes e |nightshirts, pyjamas, bathrobes,
o~ ﬁ@bﬁljgﬂﬁ ;g artefactos semelhantes, de malha, dg¢dressing gowns and similar articleg,
F&%Jm uso masculino : knitted or crocheted :
= [IHR = E — Cuecas e ceroulas : — Underpants and briefs :
11| 00| — — AuiEdd — — De algodéo — — Of cotton kg | N°
12| 00— — * @{%éﬁﬂ — — De fibras sintéticas ou artificiais [ — — Of man-made fibres kg | N°
19| 00| — — I 95k A 1k £ — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
— R fE A I A — Camisas de noite e pijamas : — Nightshirts and pyjamas :
21| 00| — —Aiedd — —De algodéo — — Of cotton kg | N°
22| 00| - * @%ﬁéﬁ;{ — — De fibras sintéticas ou artificiais |— — Of man-made fibres kg | N°
29( 00| — — I Pohas PR 2 — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N
— Xy —Outros : — Other :
91| 00| - — AniEdd — —De algodéo — — Of cotton kg | N°
99| 00— — &I {4k Fl & — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
6108 -t/ F'JF\;-I/ # F'JHEFH Fgfﬁ Combinagdes, saiotes, calcinhas, Women's or girls' slips, petticoats,
= FI¥Fd ’@ 1&.:1 camisas de noite, pijamas, briefs, panties, nightdresses,
| Il . P
1~19§ wgﬁ%‘ EU@ "deshabillés", roupdes de banho, pyjamas, négligés, bathrobes,
bﬁﬂ]gi# s robes de quarto e artefactos dressing gowns and similar articleq,
semelhantes, de malha, de uso knitted or crocheted :
feminino :
- %?ﬂb@?ﬁ — Combinagdes e saiotes : — Slips and petticoats :
11| 00| — 1@‘%&. 5] — — De fibras sintéticas ou artificiais |— — Of man-made fibres kg | N°
19| 00| — — I Pkt & — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
— = EEE R b — Calcinhas : — Briefs and panties :
21| 00| - —AiEdd — — De algodao — — Of cotton kg | N°
22| 00— - * @{%éﬁﬂ — — De fibras sintéticas ou artificiais |— — Of man-made fibres kg | N°
29| 00— — &I skl & — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
— [k K S A — Camisas de noite e pijamas : — Nightdresses and pyjamas :
31| 00| - —AuiEdd — —De algodéo — — Of cotton kg | N°
32| 00— - * @%ﬁéﬁ;{ — — De fibras sintéticas ou artificiais |— — Of man-made fibres kg | N°
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6108 39 0q— — E Pyl 2 — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
—EM —Outros : — Other :
91| 00f— — ?ﬁﬁ'ﬁﬂ — — De algodao — — Of cotton kg | N°
92| 00| - — * sEasndi — — De fibras sintéticas ou artificiais |— — Of man-made fibres kg | N°
99| 00| — — Xl Posds ARl &1 — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
6109 T~ R PSP A "T-shirts” (camisetas) e camisolas | T-shirts, singlets and other vests,
’ ﬁ%}ﬁ‘;gfuﬁ; : interiores (camisetas interiores), de [knitted or crocheted :
malha :
10 — A —De algodéao : — Of cotton :
10— — —Tf™ — — —"T-shirts" (camisetas) — — —T-shirts kg | N°
20— — - ¥ R E PETe P [ — — Camisolas interiores (camisetas— — — Singlets and other vests, kg | N°
v b E'Jﬁk}f;@f’l H interiores), de uso masculino men's or boys'
30— ——yF kR H f*’ﬁ;‘]’/‘u\ [*|# |- — — Camisolas interiores (camisetas— — — Singlets and other vests, kg | N°
7 E'Jﬁ?i/ H] interiores), de uso feminino women's or girls'
90 — X PRSI — De outras matérias téxteis : — Of other textile materials :
—— =T — — —"T-shirts" (camisetas) : — — —T-shirts :
11— ———-F=F ﬁ‘);ﬁfﬁdﬁiEl:f | — — — —De & ou pelos finos de — — — —Of wool or fine animal haif kg | N°
animais
12— — — o ,E‘/P‘/f_ IF”% &7 - == Dg fit?rgs sintéticas ou - == Qf synthetic or artificial kg | N°
artificiais fibres
13— ——— 1\111(4‘/ S i — — — — De seda ou de desperdicios|— — — — Of silk or silk waste kg | N°
de seda
19— — — — E bR 5 — — — — De outras matérias téxteis |- — — — Of other textile materials | kg | N°
e el A I o ’F'T & ' [~ — — Camisolas interiores (camisetas- — — Singlets and other vests :
o interiores) :
21|~ — — —F g gl > |- — — — De ld ou pelos finos de — — — —Of wool or fine animal kg | N°
EJE'JQK)E@I« B animais, de uso masculino hair, men's or boys'
22| — — —F g gl > |- — — —De ld ou pelos finos de — — — —Of wool or fine animal kg | N°
+ E'JQHJ = H| animais, de uso feminino hair, women's or girls'
23— — — — %E‘/ﬁ‘/ﬂfﬁgﬁégﬂ » |- — — — De fibras sintéticas ou — — — — Of synthetic or artificial kg | N°
E‘J E'Jﬁ‘)ﬁ@h B artificiais, de uso masculino fibres, men's or boys'
24— — — — ﬁg&g&;ﬁ@;g;ﬁ » |- — — — De fibras sintéticas ou — — — — Of synthetic or artificial kg | N°
E'JQHJ = H| artificiais, de uso feminino fibres, women's or girls'
25— ——— ?\ﬁf Anigd o FIHEY %' — — — — De seda ou de desperdicios| — — — — Of silk or silk waste, men's kg [ N°
Hjh B de seda, de uso masculino or boys'
26— ——— 1\1“1 A o M) %' — — — — De seda ou de desperdicios|— — — — Of silk or silk waste, kg | N°
+ ih B de seda, de uso feminino women's or girls'
28— — — —H PESFRIS - B |- — — — De outras matérias téxteis, de- — — — Of other textile materials, | kg [ N°
MRS R uso masculino men's or boys'
29— — — —H PEESFTRIS - [~ — — — De outras matérias téxteis, de- — — — Of other textile materials, | kg [ N°
E'JPHJ = H| uso feminino women's or girls'
6110 BH - 2P - BB L Camisolas exteriores, "pullovers”,  |Jerseys, pullovers, cardigans,
R V) ;;T 1 §'J # g-[-%; By & |"cardigans”, coletes e artefactos waistcoats and similar articles,
B semelhantes, de malha : knitted or crocheted :
—F P‘/gﬁf{’J“El— g —De la ou de pélos finos de animais [— Of wool or fine animal hair :
11 ——F ——Dela: — —Of wool :
10— - - EJE'JF}%}@& H] — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | N°
20(-—-—-%¢ E'Jﬁ‘}i/ H — — —De uso feminino — — —Women's or girls' kg | N°
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6110 12 — &K & ¥ =< (B4 |- —De cabra de Cachemira : — — Of Kashmir (cashmere) goats
F)
10— - - EJE'JF}E@& H — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | N°
20— ——-%¢ E'Jﬁ?i/ H] — — —De uso feminino — — —Women's or girls' kg | N°
19 — =Xy — —Outros : — —Other :
- = EJE'JF}EE’I B — — —De uso masculino : — — —Men's or boys':
11| = — — —HpPpIer Ap1= 5 — — — — De pélos de outras espécies| — — — — Of other goats kg | N°
de cabra
12| - ———ju= 3 — — — —De pélos de coelho ou lebre [— — — — Of rabbit or hare kg | N°
19[————H™ — — — —Outros — — — —Other kg | N°
-——% E'Jﬁ?i/ ] — — —De uso feminino : — — —Women's or girls' :
21— — — —E Pyl A= — — — — De pélos de outras espécies| — — — — Of other goats kg | N°
de cabra
22| ———ju — — — —De pélos de coelho ou lebre [— — — — Of rabbit or hare kg | N°
29— ———ZXI4 — — — —Outros — — — —Other kg | N°
20 — M — De algodao : — Of cotton :
10— — - PIRIpS Pl 7] — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | N°
20— ——¢ E'JQHJ = H| — — — De uso feminino — — —Women's or girls’ kg | N°
30 -+ @?%ﬁéﬁﬂ : — De fibras sintéticas ou artificiais : |— Of man-made fibres :
10— - - EJE'JF}E@& H] — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | N°
20— —-—-%¢ E'Jﬁ?i/ H] — — —De uso feminino — — —Women's or girls' kg | N°
90 — B PRSI — De outras matérias téxteis : — Of other textile materials :
10| - — —ﬁg& A o Pl E'J§9 — — —De seda ou de desperdicios dg — — — Of silk or silk waste, men's gr kg [ N°
Pleh o] seda, de uso masculino boys'
20| - — —ﬁg& AR o ¥ E'J§9 — — — De seda ou de desperdicios dg— — — Of silk or silk waste, womenis kg [ N°
] seda, de uso feminino or girls'
30|-——fh ’*ﬁkﬁ‘/ i”fffﬁﬂ » p1H] |- — — De linho ou rami, de uso — — — Of flax or ramie, men's or kg | N°
ﬁ‘) é}gﬁ B masculino boys'
40(— — — ’ﬁkﬁ‘/ i”fffﬁﬂ » ¥ B] |- — —De linho ou rami, de uso — — — Of flax or ramie, women's off kg [ N°
QHJ = H| feminino girls'
80— — —El Py F)JE'JQ95J§1 B — — —Outros, de uso masculino — — — Other, men's or boys' kg | N°
90| - ——Hpy T HEYE H ] — — —Outros, de uso feminino — — — Other, women's or girls' kg | N°
6111 BRI REE W A ARIE F - S4# |Vestuario e seus acessorios, de Babies' garments and clothing
F\)._fz’\:%; : malha, para bébés : accessories, knitted or crocheted :
20 — M — De algodao : — Of cotton :
60— — — gkt — — —Vestuério — — —Garments kg | -
70| — — MR — — — Acessorios — — —Clothing accessories kg | --
30 - ﬁ’?‘r%ﬁéﬁﬂ : — De fibras sintéticas : — Of synthetic fibres :
60— — — ﬁﬁ%{ — — —Vestuario — — —Garments kg | -
70— - — }ﬁﬁﬁ:l E3 — — — Acessorios — — —Clothing accessories kg | -
90 — B PRSI — De outras matérias téxteis : — Of other textile materials :
60— — — IRt — — —Vestuario — — —Garments kg | -
70(— — = MR — — — Acessorios — — —Clothing accessories kg | --
6112 ,@Eﬁ?ﬁ . 'I;%“I—ﬁgﬁuiirﬁ Fatos de treino para desporto, Track suits, ski suits and swimwea,
’ %‘I-%;F‘/_%l : fatos-macacos e conjuntos, de esquijknitted or crocheted :
malhds, biquinis, cal¢des ("shorts") e
"slips", de banho, de malha :
- léj_rgw;égt : — Fatos de treino para desporto : — Track suits :
11 — — g — —De algodéo : — —Of cotton :
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6112 11 14— - — EJE'JF}E@H H — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | N°
20— —-—-%¢ E'Jﬁ?i/ H] — — —De uso feminino — — —Women's or girls' kg | N°
12 - — Fﬁﬁ‘y%ﬁéﬁ;{ : — — De fibras sintéticas : — — Of synthetic fibres :
10— - - EJE'JF}E@& ] — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | N°
20— —-—-%¢ E'Jﬁ?i/ H — — —De uso feminino — — —Women's or girls' kg | N°
19 — — E AR 5 — — De outras matérias téxteis : — — Of other textile materials :
80— —— EJE'JF}E@H H — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | N°
NOf---%¢ E'Jﬁ?i/ H — — —De uso feminino — — —Women's or girls' kg | N°
20| 00| -— erj%[—ﬁjgi — Fatos-macacos e conjuntos, de esqui Ski suits kg o
-5 E'Jﬁ?f}}fﬂﬁ Bppdt — Calcgdes ("shorts") e "slips", de — Men's or boys' swimwear :
banho, de uso masculino :
31| oo - — fﬁ‘r%ﬁéﬁﬂ — — De fibras sintéticas — — Of synthetic fibres kg | N°
39| 00| — — Il [ At & — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
- E'JQHJ et — Malhds e biquinis, de banho, de usp— Women's or girls' swimwear :
feminino :
41| 00| - — 7 b s — — De fibras sintéticas — — Of synthetic fibres kg | N°
49( 00| — — E PSRl 2 — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | N°
6113 00| 00 ’Zjﬁlgﬁ » B|5759.03~ 59.06131‘) Vestudrio confeccionado com tecido§Garments, made up of knitted or kg | --
59_07@@3&[-5@?459@%}?4@4 de malha das posigdes 59.03, 59.06 |crocheted fabrics of heading 59.03
5y ou 59.07 59.06 or 59.07
6114 B PuaREE - ﬁ%&ﬁ&ﬁuﬁy : Outro vestuario de malha : Other garments, knitted or
crocheted :
20 — Mg —De algodéo : — Of cotton :
10— - - EJE'JF}E@& H] — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | --
20— —-—-%¢ E'Jﬁ?i/ | — — —De uso feminino — — —Women's or girls' kg | --
30 — M EaeE] — De fibras sintéticas ou artificiais : | — Of man-made fibres :
LR )
10— — = PIRIES Pl 7] — — — De uso masculino — — —Men's or boys' kg | -
20| - - - HEyE E ] — — — De uso feminino — — —Waomen's or girls' kg | --
90 — E PR — De outras matérias téxteis : — Of other textile materials :
10| - — s ¥ Hanid > bl E'Jg‘} — — — De seda ou desperdicio de seda; — — Of silk or silk waste, men's qr kg | --
plEi B de uso masculino boys'
20(— — —am PR -+ P]ES |- — —De seda ou desperdicio de seda; — — Of silk or silk waste, womenjs kg | --
TEH de uso feminino or girls'
30— ——F £ I faPuAfl= g » |- — —De la ou de pélos finos de — — — Of wool or fine animal hair, | kg | --
f;JE'JF}f;Jgﬁ H animais, de uso masculino men's or boys'
40— — —F £ I faPuAfl= g » |- — —De la ou de pélos finos de — — — Of wool or fine animal hair, | kg | --
+ E'Jﬁl}i/ | animais, de uso feminino women's or girls'
80| — — —H PRS- ) [ — — De outras matérias téxteis, de | — — — Of other textile materials, kg | --
E'Jﬁl}f;@f’l H uso masculino men's or boys'
90| — —H PR S - ¥ |- — — De outras matérias téxteis, de | — — — Of other textile materials, kg | --
E'Jﬁl}i/ H] uso feminino women's or girls'
6115 Wb AR R ¥l [Meias-calcas, meias de qualquer Panty hose, tights, stockings, socks
W H PR EEREE gspé_cie e artefgctos semelhantes, |and other hosiery, inf:luding.
;7#,—1@ (fFIp j«'}i%t q)frEng; incluindo as meias a compressao graduated compression hosiery (foy
BIRHY) WPk pVEE graduada (por exemplo, as meias  |example, stockings for varicose
il ?I‘@F‘/?J@ . para varizes) e calgcados sem sola |veins) and footwear without applie
exterior, de malha : soles, knitted or crocheted :

407




CTPRERR

CODIGO DA DESIGNAGAO DAS o
NCEM/SH P g A ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
6115 10| 0Q — & =V ESHR (0 - iF", — Meias a compresséo graduada (pof— Graduated compression hosiery| kg | --
l’ﬁﬁiﬁﬁ@y@;?']ik@) exemplo, as meias para varizes) (for example, stockings for
varicose veins)
— BT PURE b p2 2 Al — Outras meias-calgas : — Other panty hose and tights :
21| 00| - — 7wy aiigl » LA} |- — De fibras sintéticas, com menos fle — Of synthetic fibres, measuring| kg | -
‘?L';'ETE'% EOT T T 67 decitex por fio simples per single yarn less than
67 decitex
22| 00| - — 7wy qitig] » D ALHIE} |- — De fibras sintéticas, com pelo [~ — Of synthetic fibres, measuring| kg | -
‘?L';'%TE'E 677H FJ Zz;"rﬁk) I menos 67 decitex por fio simples per single yarn 67 decitex or
- more
29 — — E PR AR 5 — — De outras matérias téxteis : — — Of other textile materials :
10| - — — Ml — — —De algodéo — — —Of cotton kg | --
90— ——E 4 — — —Outros — — —Other kg | --
30| OO —E ¢ PR %T‘Eégﬁk}} (i ﬁj’ — Outras meias até ao joelho ou acinja- Other women's full-length or kg | -
[ g}ﬁ{?ﬂ%’l}%;ﬁp% 67 do joelho, de senhora, com menos [deknee-length hosiery, measuring
j}'ﬁ.] —51,1 = 67 decitex por fio simples per single yarn less than
67 decitex
— &y —Outros : — Other :
94 00| — — = =% ﬁ?éﬁf{f’U;ﬁEl:f | — —De 14 ou de pélos finos de animajs- — Of wool or fine animal hair kg | --
95| 00| — — A& — —De algodéo — — Of cotton kg | --
96| 00| — — A Ayt — — De fibras sintéticas — — Of synthetic fibres kg | -
99| 00| — — I [ Al & — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | --
6116 dETE iﬁlfﬁfﬁwﬁfﬁ Luvas, mitenes e semelhantes, de |Gloves, mittens and mitts, knitted qr
=%, ﬂ;@;‘}g_ﬁ;ﬁy : malha : crocheted :
10| 00f— E'Jg&ﬂﬁ%ﬁ)ﬁe?@jﬁ»?ﬁ . ;?Fg# — Impregnadas, revestidas ou — Impregnated, coated or covered| kg | --
ﬁ‘) T recobertas de plastico ou de borraghawith plastics or rubber
— & —Outras : — Other :
91 00| — — = =% ﬁ?éﬁf{f’U;ﬁEl:f | — —De 14 ou de pélos finos de animajs- — Of wool or fine animal hair kg | --
92| 00| — — A& — —De algodéo — — Of cotton kg | --
93| 00| — — A byt — — De fibras sintéticas — — Of synthetic fibres kg | -
99| 00| — — I [ Al & — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | --
6117 1l F&gﬂ#}ﬁ@}qﬁﬂﬁl ¥ » &5 |[Outros acessorios de vestuario, Other made up clothing accessorigs,
e TREER A IR (Y confeccionados, de malha; partes de(knitted or crocheted; knitted or
ﬁ-ﬁyﬁk}@mﬁpﬁ- : vestuario ou dos seus acessorios, deJcrocheted parts of garments or of
malha : clothing accessories :
10 — *F’ ~ Sl > Bl ~ P [ Xales, "écharpes”, lengos de — Shawls, scarves, mufflers,
s E,;ﬁ;utﬁﬁ‘}#{ : pescoco, cachenés, cachecais, mantillas, veils and the like :
mantilhas, véus e semelhantes :
—— — P — — —De pélos finos de animais : — — — Of fine animal hair :
1| --——pF=g — — — —De cabra — — — —Of goats kg | N°
19— ———H™ — — — —Outros — — — —Other kg | N°
20|-——-F=g] ———Deld — — —Of wool kg | N°
Q|- ——FpM — — —Qutros — — — Other kg | N°
80| 00— E Pyfielf — Outros acessorios — Other accessories kg | --
90 - F“IB B — Partes : —Parts :
10|-— - =~ ﬁ?éﬁf{f’aﬁﬁE':f | — — —De & ou de pélos finos de — — — Of wool or fine animal hair | kg | --
animais
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6117 90| 24— — — M — — —De algodéo — — —Of cotton kg | --
30— — — ﬁﬁ‘y%ﬁéﬁg — — — De fibras sintéticas — — — Of synthetic fibres kg | -
40|-—--F J@%ﬁéﬁﬁ — — — De fibras artificiais — — — Of artificial fibres kg | -
90| — — — H Py ARl & — — — De outras matérias téxteis — — — Of other textile materials kg | --
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